La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « We
zullen met deze balk de toegang groter maken » (« Nous allons
faire plus grande => agrandir I’'entrée avec cette poutre »).
L'auxiliaire du FUTUR «simple » est linfinitif « ZULLEN »,
donnant un singulier « ZAL ». Pour étre moins dérouté par la
construction du futur simple en néerlandais, il est peut-étre plus
simple de le comparer au « futur proche » francais et de remplacer
les formes de « ZULLEN » par celles de « ALLER ».

Au FUTUR, il y a REJET de lautre forme verbale (« maken »),
derriere les compléments (« met deze balk », (« de toegang »
et («groter »,), a la fin de la phrase et a linfinitif. Pour le

phénomene du REJET du verbe, lisez notre synthese en couleurs:
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=rejVerbes

© 2024, Bernard GOORDEN, voor de grammatica. Autres exemples a https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=vandersteen



https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=rejVerbes
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=vandersteen

Orommets, huer han hij
uch 4oed verberden.

Ver han hij niet
zify

Wij moeten. hem vinden

of Delpond stussrt ons
laan uit,

]

Lents ﬁ;’e dat ? 0at 2 hij wet taten..
Wij finappen et vuite werh
Yoot hem op.

\\ Kortn hier ! Eege vers
— NN Voetspoor in
™, mme‘ev §rond |

o

Te nauw | laar kan

it Seeft toegang tot een Keine Y= ar
hij onmoéezt{i/k ingg
Kiroven wjn.

vertuate schacht. ,

0 B )
| loch web.. We zutten

, s Sroter maken .

© Standaard Uitgeverij Studio Vandersteen ROBERTENBERTMND T



